
Они были так близко друг к другу. Вся верхняя часть тела женщины опиралась на грудь Ван
Хао. Ван Хао чувствовала слабый запах её тёмных чёрных волос.

"Л... к счастью..." Стальная труба была прямо над женщиной. Она хотела сидеть прямо, но не
смогла, поэтому просто лежала в объятиях Ван Хао.

"Эм..." Ван Хао оглянулся вокруг и быстро сказал: "Кто-то идет. Можешь сначала снять с меня
наручники? Это может вызвать недоразумение. Не волнуйся, обещаю, я ничего не сделаю".

"Хорошо!" С тех пор, как Ван Хао дважды спас ей жизнь в тот критический момент, она не
отказалась. "Я сниму с тебя наручники прямо сейчас."

Она достала ключ и сняла наручники с Ван Хао. Ван Хао пошевелил запястьем и с облегчением
сказал: "Наконец-то снято..."

Большая толпа уже собралась, и все собрались здесь, чтобы посмотреть веселье. В конце
концов, большинство людей никогда не видели подобной аварии, которая, вероятно,
происходила только в голливудских фильмах. Менее чем за минуту около тысячи зрителей
собрались неподалеку.

Владельцы автомобилей, попавших в аварию, также пришли в широкий круг, чтобы окружить
Ferrari, когда они начали задаваться вопросом, что делать дальше.

Такая серьезная авария может происходить только раз в десять лет.

"Давай, берегись". Ван Хао положил руки под подмышки женщины, и она слегка удалилась.
Однако, это был единственный способ вытащить ее на данный момент. Затем Ван Хао сильно
потянул, чтобы вытащить ее с места, и женщина в конце концов сидела у него на коленях.

Ее кожа была такой мягкой и эластичной.

Такой интимный момент был абсолютным благословением для мужчины, но у Ван Хао не было
на это времени - он не был уверен, что сила невезухи прошла или нет, и эти владельцы
автомобилей уже были в пяти метрах вокруг них. Это был момент, когда люди будут
чувствовать себя наиболее разгневанными. Ван Хао не мог позволить женщине встретиться с
ними лицом к лицу, поэтому он прошептал: "Оставайтесь в машине". Совсем не выходи. Люди,
наверное, сейчас в ярости, и ты можешь пострадать. Оставайся в машине, несмотря ни на что.
Позовите кого-нибудь на помощь, если сможете. Я пойду и разберусь с ними."

Женщина нервно укусила губу. Ван Хао не мог видеть ее выражения из-за солнечных очков, но
ее дрожащие руки показали, как она была взволнована. "Будь... будь осторожна..."

"Не волнуйся. Все будет хорошо." Ван Хао улыбнулся и открыл дверь машины. Перед тем, как



выйти, он сказал женщине: "Запри дверь". Не выходи, несмотря ни на что!"

"Хорошо!" Женщина кивнула.

Ван Хао вышел из машины и ясно увидел место происшествия.

О, Боже! Более пятидесяти машин были разбиты вместе в беспорядке!

Ближе всего к нему были Toyota Prado, два Honda Accords, Audi A6L и A4L, Ford Mondeo, и ещё
три от любой модели...

Эта сцена может быть напрямую включена в "Fast and Furious 8" без пост-продакшена...

Когда они увидели человека, ответственного за аварию, зрители начали говорить -

"Смотрите, он там! Это мужчина!"

"Водитель, похоже, женщина. Что происходит? Это ее игрушечный мальчик?"

"Ну, эта женщина выглядела довольно молодой. Наверное, она любовница или крестница
какого-то магната!"

"Может быть, может быть!"

Вообще, ни один обычный человек не смог бы позволить себе такую роскошную машину.
Проблема была в том, что на водительском сиденье сидела женщина, а на пассажирском
сиденье сидел молодой, довольно красивый мужчина. Таким образом, все бы естественно
подумали, что Ван Хао был игрушечным мальчиком любовницы какого-то магната...

И учитывая богатое воображение каждого...

В толпе раздался шум дискуссии, и несколько владельцев автомобилей поспешили вперед!

"Как, черт возьми, ты водишь?!" Один из владельцев машины явно разозлился, когда подошел и
схватил Ван Хао за воротник. "Это чертова главная дорога! Неужели такой игрушечный
мальчик, как ты, не может создать проблемы где-нибудь в другом месте?!"

Остальные тоже отреагировали праведным гневом. "Он прав! Ты не можешь сделать это где-
нибудь в другом месте? А дорога - подходящее место, чтобы поцеловаться?" "Да! Смотри, что
ты наделал!"



"Пожалуйста, сначала успокойтесь." Ван Хао поднял руки, чтобы показать, что он безобиден.
"Ущерб нанесён, сейчас не время говорить обо всём этом. Это совсем не помогает".

"Да пошёл ты!" Этот человек поднял кулак. "Я только что купил эту новую машину! Даже 100
км, и это случилось! Даже бампер сорвался!"

Другие тоже кивали. "Да, моя тоже новая. Ты знаешь, как я расстроен?" "Я знал, что
игрушечные мальчики ненавидят. Почему ты полагаешься на женщину? Посмотрим, как ты
приберешься за этим огромным беспорядком!" "Ну, если их отношения разоблачат, возможно,
ее магнат или крёстный избавит их от ненависти, заставив его страдать!"

Все машины, участвовавшие в аварии, были в основном роскошными машинами. Их владельцы
должны были иметь высокий социальный статус и влияние. Несмотря на то, что женщина
водила Ferrari, им все равно казалось, что это не так уж и важно.

Без преувеличения, все присутствующие владельцы автомобилей определенно могли
сформировать здесь высшее общество.

"Это не то, что ты думаешь", - сказал Ван Хао в разочаровании. "Мы можем поговорить
спокойно?"

"Я, блядь, не хочу разговаривать!" Самый яростный владелец машины помахал кулаком и
собирался ударить Ван Хао. Удивительно, но мясистая рука остановила его.

Потом Ван Хао услышал хриплый голос. "Хао?!"

Кто-то в этой ситуации узнал меня?

Ван Хао любопытно повернулся и тут же увидел толстого молодого человека с жирным лицом и
сигаретой во рту. Два парня с татуировками на обеих руках встали позади него. Толстяк был
одет в простую футболку и большую золотую цепь на шее, а под подмышкой у него была сумка.
Он стоял там, как гора. "Хао, это действительно ты!"

"Ты..." Ван Хао взглянул на него поближе и вдруг улыбнулся. "Ф*к, Вэйворд Рэн, как ты стал
таким толстым всего через несколько лет?"

"Хахаха, да, я родился таким; я могу растолстеть, просто пью воду." Толстяк по имени Вэйворд
Рен бросил злого человека в сторону, а потом улыбнулся. "Ш*т, мы были лучшими друзьями в
школе, но ты никогда не поддерживал связь после того, как поступил в колледж. О чём это ты?
И зачем ты устраиваешь здесь сцену?"
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